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Rozbor latinského dila polyhistora tvoficiho v dobé Karla IV.
Exemplarius auctorum Mistra Klareta

Mezi neslovnikovymi pracemi Mistra Klareta, ucence pisobiciho na svatovitské Skole

v dobé vlady Karla IV., vynika jeho posledni spis - Exemplarius auctorum (Vzornik autorii),
v jehoz dokonceni zabranila autorovi smrt (1369 nebo 1370). Tato sbirka dvou set exempel se
stala dokladem Klaretova spisovatelského uméni, které jej postavilo na roven jeho cizich
soucasnikil pisicich latinsky.

Vykladu o tomto dilku musi pfedchézet alespoii struéné uvedeni do problematiky exemplarni
literatury. Sttedovékym exemplem se mohl stat jakykoliv z vypravnych zanrt, napf.
podobenstvi, legenda, pohadka, historické vypravéni, bajka, ptibéh ze soucasnosti apod.,
pokud fungoval jako nastroj spiritualniho ¢i moralniho pouceni. Piestoze kratké povidky
exemplového charakteru byly zndmy jiz v antice, rozvoj exempla je spjat predevSim s ¢innosti
sttedovekych kazatell, ktefi je vyuzivali pro upoutani pozornosti posluchacii a konkretizaci
vykladanych problému. Stfedoveéka exempla Cerpala ze Zidovsko-ktestanské tradice (Bible,
Vitae patrum), z antiky (bajky, dila antickych filozofi1) a ze soucasnosti jejich tvirct

a kompilatorii. Exempla tedy nevznikala pouze jako excerpta z texti, ale byla ovlivnéna

1 osobni zkuSenosti téch, ktefi je prezentovali, a jejich vyvoj ovlivnila také lidova slovesnost
tradovand v Ustnim podani. Exempla existovala jednotlivé, stavala se soucasti literarnich dél
jinych zanrl nebo byla shromazd’ovana do sbirek. Je zajimavé, Ze kompilatofi nepracovali
vzdy pfimo s piedlohou, ale Casto jen zpaméti reprodukovali to, co kolovalo ve v§eobecném
povédomi. V nékterych sbirkach, zvlasté kazatelskych, jsou exempla zaznamenana pouze
heslovité, ctenafi stacilo k jejich vybaveni si v paméti znat jen jejich struény popis.

Nejznamé;jsi sttedovekou sbirkou exempel jsou Gesta Romanorum, ktera byla sestavena

v Anglii ve 30. letech 14. stoleti nezndmym kompilatorem. Nazev odraZi skutec¢nost, Ze d¢j
mnoha vypravéni Gest je zasazen do antického Rima a Ze k hlavnim postavam patii fimsti
panovnici nebo jiné antické postavy (hrdinové exempel jsou ¢asto pseudohistoricti, mivaji
zkomolena ¢i vymyslena jména). Soubor se zdhy rozsifil po celé Evropé, dostal se 1 do
ceskych zemi, kde byl koncem 14. stoleti spolu s Historia septem sapientium ptepracovan ve
starocesting. Starocesky byl napsan také svod 35 exempel nazvany Olomoucké povidky. Vedle
Klaretova Exemplaria patii mezi nejdulezit€jsi cesko-latinské soubory exempel 14. stoleti
soubor kdzani nazvany Quadragesimale admontské, Promptuarium exemplarium Martina
Polona z Opavy, Moralitates Caroli IV. Imperatoris, Postilla Johlina z Vodian, Historie
varie moralizate a Annulus.

Klaretiv Exemplarius auctorum se d€li na Ctyii tematické oddily po padesati exemplech.
Prvni se vénuje lidem, mytologickym a biblickym postavam, druhé ¢ast vypravi o ptacich
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a jinych létavcich, tfeti se vénuje zvitratim, ¢tvrtd, ponckud neuspotradana, vyklada o vécech.
Kazdy ze ¢tyt oddilt za¢ina slovem Rex, kazdé desaté exemplum casti vénované 1étavetim
pojednéava o mouse, kazda desitka z oddilu o zvitatech vypravi o lvu. Jednotliva exempla se
skladaji ze dvou dvojversi. V prvnim je stru¢né naznacen d¢j, ve druhém se z néj vyvozuje
moralni pouceni. VSechny verse jsou sloZzeny v leoninskych hexametrech s rymem pied
césurou penthémimerés ana konci verse. Klaret peclivé dbal na pozi¢ni délky a snazil se
piihlizet 1 k délkam ptirozenym. Oproti ¢asto neumelym leoninskym hexametrim v Zahrddce
fyziologie jsou rymy v Exemplari daleko uhlazengjsi, ackoliv i mezi nimi objevime Casto
rymy gramatické nebo jen slabou asonanci (napf. lupum - bidentem v ex. 129). Nékdy se v
jednom versi rymuji stejnd slova (detur - detur v ex. 122), prvni dvojversi ex. 125 dokonce
vytvaii zvlastni formu leoninského verse - versus unisoni, ve kterych se rym jednoho verse
opakuje 1 ve versi nasledujicim: Vulpem parte dOLI lupus angit habens sibi sOLI; Piscans
non mOLLI sumit plagas sibi sOLi.(V1k liSku podvede, chce mit vSechno pro sebe. Za svou
hamiznost, kdyz rybafi, potadny vyprask utrzi.) Zvolena forma naznacuje, ze Klaret stejné
jako jini tviirci sbirek exempel pocital se Ctendtem, ktery jiz obsah prvniho ("vécného")
dvojversi znal odjinud, coz mu umoznilo déj pouze stru¢né priblizit. Rozbor jednotlivych
exempel ukézal, Ze si Klaret vybiral naméty, které byly v jeho dobé oblibené a hojné
roz§itené. Jeho soucasnici proto bez obtizi poznali, o jaky d&j se v daném exemplu jedna.
Klaretem zvolena forma ovSem znesnadiiuje (a leckdy témét znemoziuje) identifikaci
jednotlivych exempel v dnesni dob&. Nemalou pomoc ptedstavuji komentate, kterymi je
opatfeno bohuzel jen prvnich 92 exempel. Komentétor nebyl na rozdil od autora nucen
dodrzet striktni formu leoninského hexametru, a proto mohl do textu vpisovat rizn¢ dlouhé
poznambky, které povazoval na daném misté za vhodné. Napftiklad u exempla ¢. 7 De pigris (O
lenosich) rozviji komentator to, co Klaret shrnul v jediném versi: Deflent tres pigri residendo
sub arbore prini ("Pod Svestkou leZeli tfi lenosi a plakali"), a doslova tika: Tres pigri sub
prino iacebant, qui esurientes nolebant surgere ad carpendum prinella. Primus dixit:
"Utinam caderent!" Alter: "Quis comederet?" Tercius: "Quis os aperiret?” ("Pod Svestkou
lezeli tfi lenosi, ktefi méli hlad, ale nechtélo se jim vstat a utrhnout plody. Prvni fekl: "Kéz by
spadly na zem!" Druhy: "Kdo by je jedl?" A tfeti: "Kdo by oteviel usta"). Nespokojil se vSak
pouze s takovym vysvétlenim, a proto nad tres pigri, dopsal status peccatorum ("hiisnici")

a nad arbore prini zase gracia Dei ("Bozi milost"), ¢imz celému vypravéni ptidal jeste
duchovni rozmér. Dale jesSté pfipsal nékolik biblickych citaci.

Tento priklad ukazuje zptsob prace komentatora, ktery Casto pridaval Klaretovym versim
rizné alegorické vyznamy, coz se leckdy délo pon¢kud nésilnym zptsobem (jeho glosy diky
tomu pfipominaji naptiklad ponékud Sroubované moralni vyklady Fyziologu). Vedle citaci

z Bible komentator ¢asto uvadi rlizna ptislovi, nebo alesponi jejich pocatecni slova. Tento Zanr
ma ostatné ke Klaretovu Exemplari velice blizko jak kratkou formou, tak svym didaktickym
zamérem, ktery spiSe neZ z moralnich zasad vychazi z redlnych zivotnich situaci.

Co se tyce vlastnich prameni Exempldre, text samotny nam piili§ mnoho relevantnich udaja
neposkytuje. Latinsky titul Exemplarius auctorum, tedy Vzornik autorii, napovida, ze Klaret
pouzil exempla zaznamenana v dilech jinych autord. Ty ovSem nespecifikuje, ani v jednom ze
dvou set exempel neuvadi jméno zadné autority. Komentator byl sdilngjsi a ve svych glosach
Zasto cituje biblické (Salomouna, Davida, evangelisty) a starovéké (Aristotela, Seneku atd.)
autority, dale zminuje i Augustina, Isidora a Boethia. Tyto odkazy byly ovSem ve
skute¢nosti pouze stylistickymi ozdobami, skutecné prameny v textu uvedeny viibec nejsou.
Na né poprvé poukézal Jan Vilikovsky (Vilikovsky, J.: Klaret a jeho druzina. In: Bratislava
2, 1928, str. 442-453.), ktery ovSem zminil pouze exempla, jejichz pivod byl vystopovatelny



pomérne snadno. Mozné predlohy pro témét vSech dve st€¢ exempel predlozil teprve Albert
Wesselski ve své praci Klaret und sein Glossator (Brno-Praha-Leipzig-Wien. 1936.)

Pramenem poloviny Klaretovych exempel (98) jsou ezopské bajky piejaté ze dvou
nejrozsitenéjsich stredovekych bajkovych sbirek - z Anonyma Neveleti a z Aviana. Ezopovo
jméno se sice objevuje v Exemplari pouze na jediném misté, v komentati k exemplu ¢. 49 De
civibus, verSe z obou uvedenych sbirek se in margine komentovanych exempel nachéze;ji
pomérné Casto. Avianus je citovan komentatorem napfi. u exempel €. 53, 58, 63, ptejimky

z Anonyma jsou hojnéjsi (ex. 6, 48, 50, 55, 57, 65, 69, 70, 80, 92 ad.). Ze Sedesati
Anonymovych bajek jich Klaret pouzil padesat Sest, ze dvaactyticeti Avianovych nevyuzil
dvé. Nejvetsi podil bajek je zastoupen v padesatce vénované zviratiim - Ctyficet dva jejich
exempel Cerpd z Anonyma ¢i Aviana. Neceld dvacitka dalSich exempel je inspirovana Bibli,
predevsim Novym zdkonem (napi. exempla 12, 14, 27, 28, 34, 37, 38, 39, 40, 187 ad.).
Zbyvajici exempla Cerpaji pievazné ze znamych latek, které jsou zpracovany i jinde nez u
Klareta. V jejich ptipadé¢ je ovSem problematické urcit, ze které konkrétni piedlohy Cerpal
sam autor.

Tézkého tikolu najit co nejvice mist, kde se dany motiv objevuje, se ujal pravé Wesselski,
ktery ve své praci predlozil rozsahly ptehled moznych prament. Do této skupiny patfi

i nékolik exempel - 7, 17, 32, 33, 181, 191, 194 -, pro néz nelze najit zadnou predlohu
pochazejici z doby pred Klaretem, ale ktera jsou doloZena v textech z pozdéjsi doby. V téchto
ptipadech lze pfedpokladat, ze mezi témito pozd¢jSimi verzemi a Klaretovym pramenem,
ktery bohuZzel nezname, musela existovat néjaka souvislost.

Adresatem Exempldre jsou stejné jako v ptipad¢ jeho predchozich d¢€l zéaci a ucitelé. Klaret se
k nim obraci v moralizacich a udé€luje nejriznéjsi rady, z nichz je patrny jeho pedagogicky
ptistup. Nekolikrat se v nich opakuje pobidka ke zdrZenlivosti ohledné Zen a ke stfidmosti v
piti, coZ jsou dva nejcastéjsi problémy ohrozujici studium. Klaret také poukazuje na nutnost
vzdavat uctu svym ucitelim a na vysadni postaveni studia, kterého je tfeba si povazovat.
Mnoho moralizaci ve shod¢ s kiestanskou moralkou vyzdvihuje mirumilovnost a po svych
Ctenafich zada, aby se spise drzeli zpatky. To ovSem neznamena, ze by Klaret vyzadoval
slepou poslusnost. V né€kolika exemplech se obraci na slouzici, kterym radi, Ze maji odejit od
zlého péana, protoZe nema cenu, aby se ob&tovali pro n€koho, kdo to nakonec ani neoceni. Ve
shodé¢ se skepsi antickych bajek varuje pted spol€ovanim se s lidmi z vysSich spolecenskych
vrstev, ktefi si diky svému postaveni ¢asto UspéSn€ narokuyji 1 to, na co nemaji pravo. Oproti
svym piedloham Klaret pouZziva v moralizacich imperativy a nékdy také ctenate oslovuje,
¢imz dosahuje vétSiho plisobeni svych rad.

Exemplarius auctorum byl diky svému cili 1 form¢ odsouzen k nezdaru u pfiStich pokoleni.
Exemplarni literatura byla postupné beletrizovana, ¢tenafi se vraceli zpét k pivodnim
namétlim vécnych ¢asti exempel, moralizace vyjadiena ve dvou verSich uz nedokazala a¢inné
pusobit na formovani mravnich kodexti. Dnes tvofi Klaretovo publikum vyhradné badatelé

z fad medievistl, lingvisti a etnografil, ktefi se studiem jeho spist snazi ziskat nové poznatky
o kulturnim povédomi v ¢eskych zemich za vlady Karla IV.

Originalita Klaretovy prace se samoziejmé nejlépe dokazuje na samotném textu, proto na
zaveér uvadime nékolik exempel z ¢asti vénované zvifatim. Exempla 102 a 114 Cerpaji z bajek
Avianovych, exempla 123, 136 a 142 vychazeji ze sbirky Gualtera Anglica.



CII. De lupo. Flet puer huncque lupo spondet dare femina crudo, Quem lupus expectat, puer
hinc tacet, hunc lupa dampnat: Non expectato, quod ait genitrix sibi nato.Creditor ens veri
nuncquam credas mulieri.

Vlk. Matka plac¢icimu décku slibuje, Ze jej na svacinu vlku daruje. Dité zmlkne, vlk ho marné
¢eka, sam pak pod ranami od své druzky heka. Neptikladej velky vyznam tomu, co fikava
matka svému synu. Chces-li naslouchat jen pravdé, nikdy nesmis vétit zen€.

CX1V. De bobus. Quatuor ecce boves spondent simul esse fideles, Quos leo dissociat per
iurgia, captat et horcat. Non credas verbis mendacibus atque superbis: Si bonus esse velis,
sociis sis valde fidelis.

Byci. Ctyfi byci piisahaji, Ze si vérnost zachovaji. Lev je hadkou znepiateli, pochyta a snadno
skoli. Proto tedy nikdy nevét fecem, v nichz je pycha a lez. Chces-li se mezi dobré tadit,
nesmis své druhy nikdy zradit.

CXXIII. De catulo. Dum catulus servit, asinus sibi mente protervit, Se similando cani: fuit
ordine lesus inani. Non cupias facere, quod non potes arte replere: Displicet hoc stolidus
fore, quo placidus putat intus.

Pejsek. S pejskem casto hraje si pan, osel vymysli blaznivy plan. Ubozak - chtél se podobat
psovi, dostane za to jen par ran holi. Nepfej si miti starosti s tim, na co nemas schopnosti.
Hlupak upadne v nemilost skrze svou domnélou libivost.

CXXXVI. De asino. Sepe forum sectans asinus requiescere captans, Non gradiens periit, dans
timpana raro quievit. Sectans doctores ceptos conpleto labores; Qui iuvenis discet, hic in
senio requiescet.

Osel. Osel chodil na trh kazdou chvili, odpocinek by mu byl tak mily. Kdyz pak piestal
chodit, posel, s kiizi na bubnu zas o klid pfiSel. Ucence moudie nasleduj, dokon¢i vzdycky
ukol svtij. Kdo se bude v mladi piln¢ ucit, ten si mtze klidné stari uzit.

CXLII. De cervo. Cervus ovem culpat per debita, quem lupus artat; Que dare promisit, sed
nuncquam solvere scivit. Si nece sis tactus, multum promitte coactus, Stultum letificas, si
dulcia plurima dicas.

Jelen. Jelen ovci pro dluhy k soudu dal, vlk soudce se na ni rozhnéval. Zaplatit dluh slibi
ovce, slib se ji vSak splnit nechce. Je-li ohroZen Zivot tviyj, prvni posledni naslibuj. Hlupak se
totiz rozveseli hned, namazes-1i mu kolem huby med.
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